4K ACTION CAM sportkamera

-

\

HASZNALATI UTMUTATO

WWW.YICAM.HU

Yl 4K ACTION CAMERA manual HU v1.0 - 1. oldal




KOSZONTES

Kdszonjuk, hogy Yl terméket valasztott! Kérjik, hasznalatba vétel elbtt olvassa el figyelmesen ezt
a hasznalati utasitast, hogy a készuléket konnyen és egyszerlen tudja hasznalni. A szolgaltatas
minéségének fenntartasa érdekében a hasznalati utasitas tartalma megvaltozhat! A készulék
funkcioi és tulajdonsagai el6zetes figyelmeztetés nélkul modosulhatnak! Amennyiben eltérést
tapasztal, keresse fel weboldalunkat a legfrissebb informacidkért!

Ez a készllék egy nagy felbontasu vided-, és kép felvételrogzitd eszkdz, melynek segitségeével
megorokitheti élményeit sportolas, turazas, kerékparozas, motorozas vagy egyéb aktiv id6toltés
kozben.

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK
Mindig tartsa be az alabbi eléirasokat a készllék hasznalata soran. Ezzel csékkentheti tiz,
aramuteés és egyéb balesetveszély kockazatat.

o A készulék erzékeny miszaki eszkoz, kerjuk, 6vja a leejtéstél és utédésektdl.

o Kérjuk, ne tegye ki a készuléket erés elektromagnesességnek, ill. radidhullamoknak. Ezek a
készllék meghibasodasat vagy az elkészult felvételek megsérulését okozhatjak.

e Ne tegye ki a készuléket széls6ségesen magas vagy alacsony hémérsékletnek, valamint
t(z6 napsugarzasnak.

o Kérjuk, hogy markas Micro SD memoriakartyat hasznaljon a készulékkel. Az ismeretlen
gyartok termékeinek tamogatasa nem garantalt.

e Ovja a Micro SD kartyat magnesességtél, mivel az a kartyan tarolt adatok sériilését
okozhatja.

e Amennyiben a készulék toltése kdzben azt tapasztalja, hogy az eszkdz tulmelegszik,
esetleg flstdét vagy kellemetlen szagot bocsat ki, azonnal valassza le az elektromos
halézatrdl a tlizesetek megel6zése érdekében!

e Ne hagyja a készuléket kisgyermekek szamara elérhetd helyen (kilonos tekintettel a toltés,
ill. szamitégépes adatcsere folyamatara, ahol a téltéshez/fajlmasolashoz hasznalt USB
kabelsérulést vagy aramutést okozhat).

e A készuléek nem jaték! Gyermekek minden esetben kizarolag szul6i felugyelet mellett
hasznalhatjak! A készuléket és tartozékait, valamint a csomagolas részeit kisgyermekek
elél elzarva tartsa, mert a kis alkatrészek fulladast vagy egyéb sérulést okozhatnak!

o A készuléket hlivos, szaraz és pormentes helyen tarolja.

e Fontos felvételeir6l minden esetben készitsen biztonsagi masolatot! A gyarté cég nem vallal
feleldsséget az adatvesztésekeért. A készulék szervizelését végz4 kijelolt szerviz adat-
visszaallitast, adatmentést nem végez.

e Vizi hasznalat el6tt minden esetben ellendrizze, hogy a vizalld tok megfeleléen zar-e
(opcionalis tartozék). Ne hasznalja a tokot, ha az sérllt, repedt vagy torott. A készilékre
vonatkozo jotallas nem vonatkozik a beazott, valamint a fizikai séruléssel rendelkezé (pl.
leejtéstél vagy Utédéstdl megsérilt) készilékekre.

o A készulék rogzitésekor mindig gy6z6djon meg arrdl, hogy az eszkozt stabilan rogzitette-e.
A nem megfelel6en rogzitett készulék megsérulhet, valamint sulyos séruléseket okozhat!

KARBANTARTAS

o Karbantartas el6tt huzza ki a készulékbél a halozati adaptert (nem tartozék).

e Tartsa tavol a készuléket magas héforrastol!

e Védje az USB kabelt és az adaptert (nem tartozék). Vezesse ugy a kabelt, hogy ne
lehessen ralépni, illetve ne sértse meg ra vagy mellé helyezett mas eszkoz!

o Kiulonodsen figyeljen a kabelre a készulék csatlakozojanal!

e Huzza ki az esetlegesen hasznalt adaptert (5V/1A) a fali aljzatbdl, amikor nem hasznalja azt
a készulék toltéséhez.
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Kijelzo tisztitasa

o Kezelje 6vatosan a kijelz6t. A kijelzd boritasa mianyagbdl készult és megkarcoldédhat vagy

eltorhet.

e Az ujjlenyomatok és egyéb szennyezédés eltavolitdsahoz hasznaljon puha, sima feluletl
ruhat, mint pl. kamera lencsetisztitd kendé.

e Ha altalanos tisztitd csomagot hasznal, lgyeljen arra, hogy a tisztitdé folyadék ne érje
kozvetlenul a kijelz6t. Nedvesitse be a tisztitd kend6t a folyadékkal.

A készilék tisztitasa
A készulék kulsé feluletét (a képerny6 kivételével) nedves ruhaval tisztithatja meg.

TERMEKJELLEMZOK:
e Valos 4K video felvétel 30 fps-sel, Ambarella A9SE processzor

Sony Exmor R/ IMX377 12 megapixeles CMOS érzékel6

7 tagu lencse, F2.8 apertura, 155°-0s latdszdg, 3 tengelyes képstabilizalo
2,19” kapacitiv érintéképerny6, DualBand WiFi, mobil app, Bluetooth
MicroSD tarhely max. 128 GB, TimelLapse, nagy sebességi lassitott felvétel
1.400 mAh nagy teljesitmény, cserélheté akkumulator, kb. 2 6ra Uzemidd
Tartozék, 40 éterig vizallé gyari bavartok + felszereld készlet

MUSZAKI JELLEMZOK:

Processzor:
Szenzor:
Kijelzé:
Lencse:

Képstabilizator:

Akkumulator:

WiFi modul:

Mikrofon:
Bluetooth:
Teljesitmény:

Bekapcsolas:
Id6zitd:

Gyorsitott felvétel:

Lassitott felvétel:

Ambarella A9SE / 800 MHz Dual-Core.Cortex-A9 ARM

Nagy teljesitményl DSP (digitalis jelfeldolgozd) alrendszer

Tovabbfejlesztett H.264 enkoder 4K-hoz, MP4 fajl fotmatum

Sony Exmor R/ IMX377 12 MP 1/2.3" CMOS

Beépitett 2,19” retina szélesvasznu érintéképerny6 640x360 / 330 ppi
250cd/m2 brightness, 30FPS, 160° FOV, 16:9, Gorilla Glass karcallé bevonat
F2.8 apertura, f=2,68 mm

7 tagu lencserendszer, 155°-0s latészog

Beépitett, elektronikus képstabilizacid

Giroszkop / gyorsulasmérd alapu képstabilizacio, beépitett alacsony
aramfelvétell, nagy érzékenységl 3 tengelyes giroszkép és 3 tengelyes
gyorsulasméré.

Cserélhet6 1.400 mAh Lithium-lon, kb. 2 6ra 4K/30 fps video felvételhez /
3.85V 1400mAh 5.39Wh

Készulék atlagos teljesitmény-felvétele: 2,5 W

Toltés: 5V/1A USB adapter (nem tartozék)

Broadcom BCM43340 dual-band, 802.11a/b/g/n, 2.4GHz/5GHz, kb. 3MB/s
letoltési sebesség

2 db. beépitett mikrofon, 360°-0s omni-direkcionalis mikrofonok

Alacsony aramfelvétell Bluetooth egység tavvezérléshez

Uj gyartastechnoldgiaval késziilt 28nm A9SE chipset, alacsony aramfelvétel,
teljesitmény és hémérséklet figyelés és szabalyozas

Nagy teljesitmény hitési rendszer, amely stabil video felvételt eredményez.
Kb. 3 masodperc alatt

Visszaszamlalé 3/5/ 10 és 15 masodperc felvételkészités elott

Videod készités elbre beallitott idokdzonként készitett képekbdl

4K (16:9)\2.5K(4:3) fps:30\25

Ertékek 0.5, 1, 2, 5, 10, 30, 60s

Nagy sebeségi videO készités, majd lekonvertalas normal sebességre
késbbbi szerkesztési szlikséglet nélkul

720p fps:60\120\240

1/8, 1/4, 1/2 sebesség
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Video + kép:

Lencsetorzitas:
Vided maod:

Képmod:
Sorozat mod:

Korkoros felvétel:

Fényérzékelés:

Manualis mod:

Visszajelzd LED:

Rogzités:
Tarolas:

Csatlakoztatas:
Méret:

Tomeg:
Hasznalat:

Videofelvétel és Time Lapse felvétel készitése egyszerre

1080p fps:60\50\30\25 1440p fps:30\25 2.5K fps:30\25

ld6kdzok: 5,10,30,60s

LDC (Lens Distortion Correction) beépitett szoftveres korrekcio

4K (3840 x 2160) @ 30 fps

2,5K (2560 x 1920) @ 30 fps

1440 (1920 x 1440) @ 30/60 fps

1080 (1920 x 1080) @ 30/60/120 fps

960 (1280 x 960) @ 60/120 fps

720 (1280 x 720) @ 60/120/240 fps

12MP/8MP /7 MP /5 MP

30 kép / masodperc

Frekvenciak: 3p/s, 5p/s, 10p/s, 10p/2s, 10p/3s, 30p/s, 30p/2s, 30p/3s, 30p/6s
Folyamatos felvételkészités, amely folyamatosan felulirja dnmagat, amig Kki
nem kapcsolja a kamerat

Video szeletek hossza 5 perc / 20 perc / 60 perc / 120 perc

Automatikus gyenge fény érzekelés és képkocka beallitas a minél jobb
képmindség érdekében

Kézi beallitasi lehetbség

Zarsebesség (Auto / 2 mp / 5 mp / 10 mp / 20 mp / 30 mp, képkészitési
sebesség 1/4096s — 30 mp / auto maéd)

ISO érzékenység (Auto / 400 / 1600 / 6400)

Expozicio-korrekcio (-2, -1,5, -1, -0,5, 0, 0,5, 1, 1,5, 2

Fehéregyensuly (Auto / Nativ / Lampafény / Nappali fény / Felhds)

Beépitett, 3 szinl (

Beépitett szabvanyos, 3/4” allvanymenet csatlakoz6

MicroSDHC / MicorSDXC memdriakartya 16 GB — 128 GB / FAT32
A magas minéségl 4K videdzashoz az alabbi memoriakartyakat ajanljuk:
Transcend Ultimate 633x U3 microSDXC / SanDisk Extreme U3 microSDXC /
Sansidk Extreme Pro U3 microSDXC / Lexar 1000x U3 microSDXC Il / Sony
SR-64UX microSDXC / SanDisk Extreme Plus U3

USB 2.0 microUSB csatlakozo

65 x 42 x 21/30 mm (haz / lencsével)

96,4 gramm

0~45°C

Megfeleléségi nyilatkozat (Kivonat)

A forgalomba hozo kijelenti, hogy a készulék megfelel a rendeltetésszerli hasznalatnak és az
eléirasoknak megfeleléen termékmatricaval, jotallasi jeggyel és magyar nyelvi hasznalati
utmutatéval kerul forgalomba.

A gyarto altal kozzétett nyilatkozat alapjan a termék CE megfelel6séqi jellel kerll a forgalomba a
79/1997.(XXII.31.) IKIM rendelet 5.§ (1) bekezdésének megfeleléen.

Mindségtanusitas
A forgalomba hozo tanusitja, hogy a készulék a 2/1984. (111.10.) IpM-BkM. Sz. rendeletben el6irtak

szerint megfelel a leirdsban szereplé miszaki jellemzbknek.
c € ]

© 2016 Minden jog fenntartva a WayteQ Europe Kft. részére.
FCC ID:2AFIB- YAS1616

Gyarté: Shanghai Xiaoyi Technology Co.,Ltd.
6/F ,Building E,N0.2889 Jinke Road,Pudong District,Shanghai,China
www.yitechnology.com
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A DOBOZ TARTALMA:

c —
Kamera Akkumulator BT taviranyito (opcionalis)

I ]
A N
\ )

— ﬂ ] i

Vizallé tok (opcionalis) USB kabel Hasznalati Gtmutaté Szelfi bot

(opcionalis)

Megjegyzes:

A késziilek tulajdonsagai és miiszaki jellemzéi el6zetes figyelmeztetés nélkiil valtozhatnak
folyamatos termékfejlesztésiink eredményeként vagy firmware frissitést kévetben.

Autbs kamera hasznalat ajanlott akkumulator nélkdil (fix téltésnél és hasznalatnal)
A kamera a WiFi kapcsolatot hasznalja az okostelefonnal valé kapcsolédashoz, a telepitett Yi

Action alkalmazas segitségével. A csatlakoztatott kameraval messzirél tudja iranyitani a kamerat
és fajlokat vihet at a kamerarél a telefonra.
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KEZELOSZERVEK
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1. Akku toltés statusz LED visszajelz6 3. LCD kijelzé
2. Lencse
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4. Hangszoéré 8. Akkufedél
5. Statuszjelzd LED (bekapcsolva, video) 9. Selfie bot / allvanymenet
6. Ki-, bekapcsolé gomb / exponalé gomb 10. MicroUSB port
7. Mikrofon
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MEMORIAKARTYA BEHELYEZESE

|
l, L \ / )
B
( e E Micro SD
Card
-

y J

. Nyissa ki az akkufedelet: nyomja meg a nyil gombot, és huzza a nyilnak megfelel6 iranyba.

2. Csusztassa be a memodriakartyat ugy, hogy a cimkézett fele az akkumulator iranyaba
nézzen. A mechanika kattan, ha a kartyat teljes hosszaban behelyezte.

3. Nyomja meg a bent Iév6 kartya élét és finoman nyomja be. A kartya kilokédik az aljzatbdl,

ekkor ovatosan eltavolithatja.

—

Megjegyzés:
PC-rél vagy notebook-rol valo téltés esetén a kamerat ki kell kapcsolni
Ajanlott 16 — 128 GB microSD class10 vagy UHS-1 memoriakartya hasznalata (nem tartozék)
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AZ AKKUMULATOR BEHELYEZESE ES ELTAVOLITASA

Akkumulator behelyezése
1. Nyissa ki az akkumulator fedelet.
2. Helyezze be az akkumulator az abra szerint és a nyil iranyaba.
3. Zarja be az akkumulator fedelet és gy6z6djon meg a megfelelé bezarasrol.

Akkumulator eltavolitasa

4. Nyissa ki az akkumulator fedelet.
5. Fogja meg az akkumulatoron Iévd kihuzé szalagot és tavolitsa el az akkumulatort.
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AZ AKKUMULATOR TOLTESE

Feltdltheti a kameraban lévé akkumulatort
1. Notebook USB portjarol.
2. USB haldzati toltérdl (nem tartzozék).
3. Szamitégép USB portjarol

A kamera toltése:
4. Csatlakoztassa a kamerat az aramforrashoz a mellékelt microUSB kabellel.
5. A statusz jelz6 LED pirosan vilagit toltés kozben.
6. A piros LED kialszik, miutan a toltés befejezddott.

Megjegyzés:
PC-rél vagy notebook-rol valo téltés esetén a kamerat ki kell kapcsolni
Ajanlott 16 — 128 GB microSD class10 vagy UHS-1 memodriakartya hasznalata (nem tartozék)

Figyelmeztetés:
Bizonyos jogrendszerekben a masokrol, az 6 hozzajarulasuk nélkil kesziilt felvétel illegalisnak
mindsdlhet. tartsa be az On tartozkodasi orszagaban hatalyban Iévé térvényi elbirasokat!
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A KAMERA HASZNALATA

Ki-, bekapcsolas
Exponalas

Kamera bekapcsolasa:  Nyomja meg a ki-, bekapcsolas / exponalas gombot.
A kijelz6 bekapcsol és a kamera hangjelzést ad.

Kamera kikapcsolasa: Tartsa nyomva a ki-, bekapcsolas / exponalas gombot
A kijelz6 kikapcsol.
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CSATLAKOZAS OKOSTELEFONHOZ

Megjegyzés:

A Yl 4K Action Camera kalandkamera képes teljesen fliggetleniil, minden kiils6 eszkbz és
alkalmazas nélkil mikddni. Az alkalmazéas a plusz funkciok kihasznalashoz, a taviranyitashoz, a
beallitasokhoz és a felhasznald élmény javitasahoz szlikséges.

Autés kameraként hasznalva vegye ki az akkumulatort és fixen késse folyamatos téltésre a
kamerat eqy autés USB tolt6 segitségével (6V/1A).

Firmware frissitésnél a kamera és a telefon akku téltéttségi szintje minimum 50% kell, hogy
legyen!

1. Yi Action alkalmazas telepitése

Olvassa be telefonjan QR kdéd olvasoval az aldbb megtalalhaté QR kodok egyikét, azt,
amelyik az On telefonjanak megfelelé. Toltse le az alkalmazast és telepitse a telefonra.
Megjegyzes:

Az alkalmazasok min. Android 4.1+ vagy iOS 7.0+ kbérnyezetben futtathato.

Kapcsolja be a kameran a WiFi-t (Beallitasok / Beallitasok / WiFi)

Eszkoz kivalasztasa

Az alkalmazas elinditasa utan valassza ki a Yi 4K Action Cam eszkozt.

W

LETOLTHETO APPLIKACIOK (YI ACTION):

—— ]

=

@ Scan the QR code

\. /

iOS alkalmazas letdltés Android alkalmazas letoltés
https://itunes.apple.com/us/app/yi-action-yi-4k-action- https://play.google.com/store/apps/details?id=com.xiaomi.xy.sportscame
camera/id963065779?mt=8 ra&hl=hu
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CSATLAKOZAS A Y1 ACTION ALKALMAZASSAL

é ) (" o )

=l & 16:23 =l & 16:23

Select Device

—Q

View tutorial

1l
a
~

\_ J \. J

FIRMWARE FRISSITES

A felhasznaléi élmény javitasa céljabdl kérjuk, hasznalja a legujabb firmware-t, amely tartalmazza
az ujitasokat. Amikor az alkalmazas csatlakozik az internethez, automatikusan ellendrzi, hogy van-
e frissebb firmware a kamerahoz. Kérjuk, kdvesse az utasitasokat az alkalmazasban, illetve a

kameran. A kamera szoftverét az applikacion keresztil frissitheti.

(_ _—_— \

=l & 16:23

Back Firmwave
Current Version

V.A1.0.0

V.1.0.1 is downloaded

I
]
~

. J
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FAJLOK ATVITELE

Csatlakoztassa a szamitogeép USB portjara a mellékelt USB kabellel a kamerat.
A Windows felismeri az eszkdzt, mint egy hordozhat6 eszkdzt.
Ekkor atmasolhatja az elkészitett fajlokat a készulékben lévé memoriakartyardl a szamitogep

merevlemezére.

BLUETOOTH® TAVIRANYITO HASZNALATA (OPCIONALIS)

@

Default
Camera Mode

Last Used |
Mode

184

Bluetooth Pairing

Brightness

Searching for bluetooth
remote control, press any
key on the remote control...

Canea

A Bluetooth® bekapcsolasahoz menjen a
kamera menujében a Settings / Settings /
Bluetooth Pairing menltpontba. A Bluetooth
taviranyitdé keresése automatikusan elindul.
Amennyiben a kamera talal Blueototh
taviranyitot, csatlakozik hozza.

Visszajelzd
® LED

Exponalo
® gomb

Nyomja meg az exponalé gombot a Bluetooth®
taviranyitdn. Ha hall egy sipoolast, és a
visszajelzd LED kék, a parositas sikeres volt.

Megjegyzés:
Az eszkbzbket csak egyszer kell parositania.
Ha a visszajelz6 LED piros, az nem feltétlentil

azt jelzii hogy a késziilekek nincsenek
parositva, hanem azt, hogy nincsenek
kapcsolddva.
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Foté maod:
Nyomja meg az exponald6 gombot keép
készitéséhez.

PY Foté / vided Vide6é méd:
mod Nyomja meg az exponalé gombot a felvétel
elinditasahoz.
Nyomja meg az exponald gombot ismét a

/.\
D
felvétel ledllitdsahoz.
Exponald Megjegyzes:
o gomb Hasznalja a Fotoé / vide6 mod valtd gombot az
lizemmodok kbzotti valtasra.

ELEMCSERE

¢ :
y
vegye ki a taviranyitot a Az elem a taviranyitd hatsé felén talalhatdé, agy reteszes

gumirozott hazabdl. elemfészekben.

Egy pénzérme segitségeével a reteszt tolja a @€ ikonra. vegye ki az
elemet és cserélje ki egy ujra.

A visszazarashoz tolja a reteszt a o jelre.

Y1 4K ACTION CAMERA manual HU v1.0 - 14. oldal



SELFIE BOT HASZNALATA (OPCIONALIS TARTOZEK)

Forgé talp

Forgo talp / gémbcsuklo rogzité

) Beallithatja a rogzit6 talpat 90°-

/\ kal le vagy fel. Nyomja le a

/ a gbmbcsukld rogzitét a

" ' zarashoz.
4 | v / ¢
1
\
‘ \ EF/ 0
éj N

Twist & TWigt & Lock / \\\
Lock system renaszer — ' !
_ y @ Jobbra tekerve @ ;I | A —!_"'}
csavarzaras old, balra é;/[ J |
rendszer tekerve zar.
-y
—
Megjegyzés:
A teljes hosszaban valo kihuzas elétt (@)
oldja ki az 6sszes tagot jobbra.
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ViZALLO TOK HASZNALATA (OPCIONALIS TARTOZEK)

1. Alencsével jobbra tartva huzza lefelé a zar6 reteszt, majd hajtsa fel a csatot.

3. Ovatosan hlizza hatra a hatfalat.
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4. Ovatosan helyezze be a megfeleld iranyban a kamerat, tolja be (itkdzésig.

5. Ovatosan csukja vissza a hatlapot és a zaré reteszt az abranak megfeleléen akassza be a
hatlap erre kialakitott élébe. Nyomja a zaro reteszt a helyére, zart allapotba.

6. A kamera ezzel biztonsagosan bekerult a vizall6 tokba.

“‘I
u,\ \

-
|
\

N

A
.
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7. A vizallo tok installalasa a selfie botra.

AT
( )

N %

Tekerje be és szoritsa meg a csavart

Csatlakoztassa a —‘ \
vizall6 tokot ' m ,]

A vizall6 tok talpat csavarozza fel a
|] selfie bot allvanymenetére

—
S

Megjegyzés:
Amennyiben sos vizben hasznalta a tokot és a kamerat, hasznalat utan tavolitsa el a kamerat a
tokbdl és a tokot mossa el alaposan édesvizzel!
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A Xiaoyi” és a ,YI” logo a Shanghai Xiaoyi Technology Co. Ltd. bejegyzett névjegye.
A Bluetooth® marka és logdk a Bluetooth SIG, Inc.bejegyzett védjegyei
A WiFi Direct™ a WiFi Alliance® védjegye.
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